DECRETO N° 76.975, DE 2 DE JANEIRO DE 1976.

Promulga a Convencdo destinada a
Evitar a Dupla Tributagdo e Prevenir a Evasao
Fiscal em Matéria de Impostos sobre a Renda
Brasil-Espanha Promulgacao.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA ,

Havendo o Congresso Nacional aprovado, pelo Decreto Legislativo n® 62, de 7 de
agosto de 1975, a Convencgdo destinada a Evitar a Dupla Tributacdo e Prevenir a Evasao

Fiscal em matéria de Impostos sobre a Renda, concluida entre a RepuUblica Federativa do
Brasil e a Espanha, em Brasilia, a 14 de novembro de 1974;

E Havendo a referida Convencdo entrado em vigor a 3 de dezembro de 1975;

DECRETA:

Que a Convencdo, apensa por copia ao presente Decreto, seja executada cumprida tdo
inteiramente como nela se contém.

Brasilia, 2 de janeiro de 1976; 155° da Independéncia e 88° da Republica.
ERNESTO GEISEL

Antonio Francisco Azeredo da Silveira

Convencgao entre a Republica Federativa do Brasil e o Estado
Espanhol destinada a Evitar a Dupla Tributacdao e Prevenir a Evasao
Fiscal em Matéria de Impostos sobre a Renda.

O Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo do Estado Espanhol,

Desejando concluir uma Convencao destinada a Evitar a Dupla Tributagdao e Prevenir a
Evasao Fiscal em Matéria de Impostos sobre a Renda, Acordaram no seguinte:

ARTIGO 1Pessoas visadas

A presente Convencdo se aplica as pessoas residentes de um ou de ambos os Estados
Contratantes.

ARTIGO 2Impostos visados

1 .A presente Convengdo se aplica aos impostos sobre a renda exigidos por um dos
Estados Contratantes, qualquer que seja o sistema usado para a sua exagao.

2, Consideram-se impostos sobre a renda aqueles que incidem sobre a totalidade da



renda ou sobre parte da mesma, inclusive os impostos provenientes da alienacdo de bens
moveis ou imdveis, os impostos sobre o montante dos salarios pagos pela empresa (ndo se
incluindo as cotas de Previdéncia Social) , assim como os impostos sobre as mais-valias.

3, Os impostos atuais aos quais se aplica a presente Convengao sao:
a) no Brasil:

-O Imposto de renda com exclusdo das incidéncias sobre remessas excedentes e
atividades de menor importancia (doravante referido como "imposto brasileiro");

b) na Espanha:
(i) o imposto geral sobre a renda das pessoas fisicas;

(i) o imposto geral sobre a renda de sociedades e demais entidades juridicas, com
inclusdao do imposto especial de 4% estabelecido pelo artigo 104 da Lei n® 41/1964, de 11 de
junho;

(iii) os seguintes impostos a conta: a contribuigdo territorial sobre a riqueza

rural e pecuaria. a contribuicdo territorial, sobre a riqueza urbana, o imposto sobre os
rendimentos do trabalho pessoal, o imposto sobre a renda do capital e o imposto sobre
atividades e lucros comerciais e industriais;

(iv) no Sahara, os impostos sobre a renda (sobre os rendimentos do trabalho e do
patriménio) e sobre os lucros das empresas;

(v) o "canon " de superficie, o imposto sobre o produto bruto e o imposto especial
sobre os lucros, regidos pela Lei n,0 21/1974, de 27 de junho, sobre pesquisa e exploracao
de hidrocarbonetos;

(vi) os impostos de renda locais (doravante referidos como "imposto espanhol") .

4, Esta Convengdo também sera aplicavel a quaisquer impostos idénticos ou
substancialmente semelhantes que foram posteriormente criados seja em adicdo aos
impostos ja existentes, seja em sua substituicdo. As autoridades competentes dos Estados
Contratantes notificar-se-do de qualquer modificacdo significativa que tenha sido introduzida
em suas respectivas legislacdes fiscais.

ARTIGO 3 Definicdes gerais

1, Na presente Convencao, a nao ser que o contexto imponha uma interpretagao
diferente:

a) o termo "Brasil" designa a Republica Federativa do Brasil;
b) o termo "Espanha" designa o Estado Espanhol;

C) as expressoes um "Estado Contratante" e o "outro Estado Contratante" designam o
Brasil ou a Espanha consoante o contexto;

d) o termo" pessoa" compreende as pessoas fisicas, as sociedades e qualquer outro
grupo de pessoas;

e) o termo" sociedade" designa qualquer pessoa juridica ou qualquer entidade que,
para fins tributarios, seja considerada como pessoa juridica;



f) as expressdes "empresa de um Estado Contratante" e "empresa do outro Estado
Contratante" designam, respectivamente, uma empresa explorada por um residente de um
Estado Contratante e uma empresa explorada por um residente do outro Estado
Contratante;

g) a expressao "trafego internacional" compreende qualquer viagem de navio ou
aeronave explorado por uma empresa de um Estado Contratante, exceto quando a viagem
seja efetuada entre lugares do outro Estado Contratante;

h) a expressdo "autoridade competente" designa: (i) no caso do Brasil: o Ministro da
Fazenda, o Secretario da Receita Federal ou seus representantes autorizados;

(ii) no caso da Espanha: o Ministro da Fazenda, o Diretor-Geral de Politica Tributaria
ou qualquer outro representante autorizado pelo Ministro .

2. Para a aplicacdo da presente Convencdo por um Estado Contratante, qualquer
expressdo que ndo se encontre de outro modo definida tera o significado que Ihe é atribuido
pela legislacdo desse Estado Contratante relativa aos impostos que sdo objeto da
Convengao, a nao ser que o contexto imponha interpretacao diferente.

ARTIGO 4 Domicilio fiscal

1. Para os fins da presente Convencdo, a expressao "residente de um Estado
Contratante" designa qualquer pessoa que, em virtude da legislacdo desse Estado, esteja ai
sujeita a imposto em razdo de seu domicilio, de sua residéncia, de sua sede de direcdo ou de
gualquer outro critério de natureza analoga .

2. Quando, por forca das disposicdes do paragrafo 1, uma pessoa fisica for residente
de ambos os Estados Contratantes, a situacdo sera resolvida de acordo com as seguintes
regras:

a) esta pessoa sera considerada como residente do Estado Contratante em que ela
disponha de uma habitacdo permanente. Se dispuser de uma habitacdo permanente em
ambos os Estados Contratantes, sera considerada como residente do Estado Contratante
com o qual suas ligacOes pessoais e econdmicas sejam mais estreitas (centro de interesses
vitais) ;

b) se o Estado Contratante em que tem o centro de seus interesses vitais ndo puder
ser determinado, ou se ndo dispuser de uma habitacdo permanente em nenhum dos Estados
Contratantes, sera considerada como residente do Estado Contratante em que permanecer
habitualmente;

c) se permanecer habitualmente em ambos os Estados Contratantes ou se nao
permanecer habitualmente em nenhum deles, sera considerada como residente do Estado
Contratante de que for nacional;

d) se for nacional de ambos os Estados Contratantes ou se nao for nacional de
nenhum deles, as autoridades competentes dos Estados Contratantes resolverao a questao
de comum acordo.

3. Quando, em virtude das disposigdes do paragrafo 1, uma pessoa que ndo seja uma
pessoa fisica for um residente de ambos os Estados Contratantes, serd considerada como
residente do Estado Contratante em que estiver situada a sua sede de diregao efetiva .

ARTIGO 5 Estabelecimento permanente

1. Para os fins da presente Convencao, a expressao "estabelecimento permanente"
designa uma instalacdo fixa de negocios em que a empresa exerca toda ou parte de sua



atividade .

2. A expressao "estabelecimento permanente" compreende especialmente:

a) as sedes de direcao;
b) as sucursais;
c) os escritorios;
d) as fabricas;

e) as oficinas;
f) as minas, pedreiras ou qualquer outro local de extracdo de recursos naturais;
g) os canteiros de construgdao ou de montagem cuja duracao exceda seis meses.
3. A expressao "estabelecimento permanente" ndo compreende:

a) a utilizacdo de instalagdes unicamente para fins de armazenagem, exposicdo ou
entrega de bens ou mercadorias pertencentes a empresa;

b) a manutencdo de um estoque de bens ou mercadorias pertencentes a empresa
unicamente para fins de armazenagem, exposicdo ou entrega;

c) a manutencdo de um estoque de bens ou mercadorias pertencentes a empresa
unicamente para fins de transformacdo por outra empresa;

d) a manutencdo de uma instalagdo fixa de negdcios unicamente para fins de comprar
bens ou mercadorias ou obter informagdes para a empresa;

e) a manutencdo de uma instalacdo fixa de negocios unicamente para fins de
publicidade, fornecimento de informagdes, pesquisas cientificas ou de atividades analogas
gue tenham um carater preparatdrio ou auxiliar para a empresa.

4. Uma pessoa que atue num Estado Contratante por conta de uma empresa do outro
Estado Contratante -e desde que nao seja um agente independente contemplado no
paragrafo 6 - serd considerada como estabelecimento permanente no primeiro Estado se
tiver, e exercer habitualmente naquele Estado, autoridade para concluir contratos em nome
da empresa, a ndo ser que suas atividades sejam limitadas a compra de bens ou
mercadorias para a empresa .

5. Uma empresa de seguros de um Estado Contratante serd considerada como tendo
um estabelecimento permanente no outro Estado Contratante, desde que, através de uma
pessoa ndo incluida entre as mencionadas no paragrafo 6, receba prémios ou segure riscas
nesse outro Estado.

6. Uma empresa de um Estado Contratante ndo serd considerada como tendo um
estabelecimento permanente no outro Estado Contratante pelo simples fato de exercer sua
atividade nesse outro Estado por intermédio de um corretor, de um comissario geral ou de
qualquer outro agente que goze de um "status" independente, desde que essas pessoas
atuem no ambito de suas atividades normais.

7. O fato de uma sociedade residente de um Estado Contratante controlar ou ser
controlada por uma sociedade residente do outro Estado Contratante, ou que exerga sua
atividade nesse outro Estado (quer seja através de um estabelecimento permanente, quer de
outro modo) ndo sera, por si sO, bastante para fazer de qualquer dessas sociedade um
estabelecimento permanente da outra .

ARTIGO 6 Rendimentos de bens Imobiliarios

1. Os rendimentos de bens imobilidrios sdo tributaveis no Estado Contratante em que



esses bens estiverem situados.

2. A expressao "bens imobilidrios", com ressalva das disposigdes das alineas "b" e "c"
abaixo, é definida de acordo com a legislagdo do Estado Contratante em que os bens em
questdo estiverem situados;

a) a expressdo "bens imobiliarios" compreende, em qualquer caso, os acessoérios da
propriedade imobiliaria, o gado e o equipamento utilizados nas exploracGes agricolas e
florestais, os direitos a que se aplicam as disposicGes do direito privado relativas a
propriedade territorial, o usufruto de bens imobilidrios e os direitos aos pagamentos variaveis
ou fixos pela exploragcdao, ou concessao da exploragcao, de jazidas minerais, fontes e outros
recursos naturais;

b) os navios, barcos e aeronaves ndo sdo considerados bens imobilidrios.

3. O disposto no paragrafo 1, aplica-se aos rendimentos derivados da exploragdo
direta, da locagdo, do arrendamento ou de qualquer outra forma de exploracdo de bens
imobiliarios.

4. O disposto nos paragrafos 1 e 3 aplica-se igualmente aos rendimentos de bens
imobiliarios das empresas, assim como aos rendimentos de bens imobilidrios que sirvam
para o exercicio de uma profissdo liberal.

ARTIGO 7 Lucros das empresas

1. Os lucros de uma empresa de um Estado Contratante s6 sdo tributdveis nesse
Estado, a ndo ser que a empresa exerca sua atividade no outro Estado Contratante por meio
de um estabelecimento permanente ai situado. No Ultimo caso, os lucros da empresa serdo
tributdveis no outro Estado, mas unicamente na medida em que forem atribuiveis a esse
estabelecimento permanente .

2. Quando uma empresa de um Estado Contratante exercer sua atividade no outro
Estado Contratante através de um estabelecimento permanente ai situado, serdo atribuidos
em cada Estado Contratante a esse estabelecimento permanente os lucros que obteria se
constituisse uma empresa distinta e separada, exercendo atividades idénticas ou similares.
em condigOes idénticas ou similares, e transacionando com absoluta independéncia com a
empresa de que é um estabelecimento permanente.

3. No calculo dos lucros de um estabelecimento permanente, é permitido deduzir as
despesas que tiverem sido feitas para a consecucdo dos objetivos do estabelecimento
permanente, incluindo as despesas de direcao e os encargos gerais de administragdo assim
realizados .

4. Nenhum lucro sera atribuido a um estabelecimento permanente pelo simples fato
de comprar bens ou mercadorias para a empresa.

5. Quando os lucros compreenderem elementos de rendimentos tratados
separadamente nos outros artigos da presente Convengdo, as disposicoes desses artigos nao
serao afetadas pelas disposicdes do presente Artigo.

ARTIGO 8 Navegacao maritima e aérea

1. Os lucros provenientes da exploracao, no trafego internacional, de navios ou
aeronaves, sO sdo tributaveis no Estado Contratante em que estiver situada a sede da
diregao efetiva da empresa.

2. Se a sede da direcao efetiva da empresa de navegagdao maritima se situar a bordo
de um navio, esta sede sera considerada situada no Estado Contratante em que se encontre
o porto de registro desse navio, ou, na auséncia de porto de registro, no Estado Contratante



em que reside a pessoa que explora o navio.

3. Os lucros provenientes da exploracdo, no trafego internacional, de navios ou
aeronaves obtidos por uma empresa de um Estado Contratante através de participagdo em
um "pool" ou em uma associacdo, sé ndo tributaveis no Estado Contratante em que estiver
situada a sede de direcao efetiva da empresa .

ARTIGO 9 Empresas associadas
Quando:

a) uma empresa de um Estado Contratante participar direta ou Indiretamente da
direcdo, controle ou capital de uma empresa do outro Estado Contratante, ou

b) as mesmas pessoas participarem direta ou indiretamente da direcdao, controle ou
capital de uma empresa de um Estado Contratante e de uma empresa do outro Estado
Contratante, e, em ambos os casos, as duas empresas estiverem ligadas, nas suas relagdes
comerciais ou financeiras, por condicdes aceitas ou impostas que difiram das que seriam
estabelecidas entre empresas independentes, os lucros que, sem essas condicles, teriam
sido obtidos por uma das empresas, mas ndo o foram por causa dessas condicdes, podem
ser incluidos nos lucros dessa empresa e tributados como tal.

ARTIGO 10 Dividendos

1. Os dividendos pagos por uma sociedade residente de um Estado Contratante a um
residente do outro Estado Contratante sdo tributaveis nesse outro Estado.

2. Todavia, esses dividendos podem ser tributados no Estado Contratante onde reside
a sociedade que os paga, e de acordo com a legislacdo desse Estado, mas o imposto assim
estabelecido ndo podera exceder 15% do montante bruto dos dividendos.

Este paragrafo ndo afetard a tributacdo da sociedade com referéncia aos lucros que
deram origem aos dividendos pagos .

3. O disposto nos paragrafos 1 e 2 ndo se aplica quando o beneficiario dos dividendos,
residente de um Estado Contratante, tiver, no outro Estado Contratante de que é residente a
sociedade que paga os dividendos, um estabelecimento permanente a que estiver ligada a
participacdo geradora dos dividendos. Neste caso, serdo aplicaveis as disposicées do Artigo
7.

4. O termo "dividendos" usado no presente artigo, designa os rendimentos
provenientes de acdes, acdes ou direitos de fruicdo, partes de empresas mineradoras, acoes
de fundador ou outros direitos que permitam participar dos lucros, com excecdo de créditos,
bem como rendimentos de outras participagdes de capital assemelhados aos rendimentos de
acOes pela legislacdo tributaria do Estado Contratante em que a sociedade que os distribuir
seja residente .

5. Quando uma sociedade residente da Espanha tiver um estabelecimento permanente
no Brasil, esse estabelecimento permanente podera ai estar sujeito a um imposto retido na
fonte de acordo com a legislacao fiscal brasileira. Todavia, esse imposto ndo podera exceder
15% do montante bruto dos lucros do estabelecimento permanente determinado apds o
pagamento do imposto de renda de sociedades referente a esses lucro!

Nao obstante, o imposto sé serd aplicavel quando os lucros forem efetivamente
transferidos para o exterior .

ARTIGO 11 Juros

1. Os juros provenientes de um Estado Contratante e pagos a um residente do outro



Estado Contratante sdo tributaveis nesse outro Estado.

2. Todavia, esses juros podem ser tributados no Estado Contratante de que provém e
de acordo com a legislagdo desse Estado, mas o imposto assim estabelecido ndao podera
exceder 15% do montante bruto dos juros.

3. O imposto sobre os juros pagos a instituicdes financeiras de um Estado Contratante
em decorréncia de empréstimos e créditos concedidos por um prazo minimo de 10 anos e
com o objetivo de financiar a aquisicdo de bens de equipamento, ndo podera exceder no
Estado Contratante de que procedam os juros. 10% do montante bruto dos juros.

4. Ndo obstante o disposto nos paragrafos 1 e 2:

a) os juros provenientes de um Estado Contratante e pagos ao Governo do outro
Estado Contratante, ou a uma de suas subdivisGes politicas ou a qualquer agéncia (inclusive
uma instituicdo financeira) de propriedade exclusiva daquele Governo, ou de uma de suas
subdivisOes politicas sdo isentos de imposto no primeiro Estado Contratante;

b) os juros da divida publica, dos titulos ou debéntures emitidos pelo Governo de um
Estado Contratante ou por qualquer agéncia (inclusive uma instituicdo financeira) de
propriedade desse Governo, s6 sdo tributaveis nesse Estado.

5. O termo "juros" usado no presente artigo compreende os rendimentos da Divida
Publica, dos titulos ou debéntures, acompanhados ou ndo de garantia hipotecaria ou de
cldusula de participacdo nos lucros, e de créditos de qualquer natureza, bem como qualquer
outro rendimento que, pela legislacdo tributaria do Estado Contratante de que provenham,
seja assemelhado aos rendimentos de importéncias emprestadas.

6. O disposto nos paragrafos 1 e 2 ndo se aplica se o beneficiario dos juros, residente
de um Estado Contratante, tiver, no outro Estado Contratante de que provenham os juros,
um estabelecimento permanente ao qual se ligue efetivamente o crédito gerador dos juros.
Neste caso, aplicar-se-a o disposto no Artigo 7.

7. A limitacdo estabelecida no paragrafo 2 ndo se aplica aos juros provenientes de um
Estado Contratante e pagos a um estabelecimento permanente de uma empresa do outro
Estado Contratante situado em um terceiro Estado.

8. Os juros serao considerados como provenientes de um Estado Contratante quando
o devedor for o prdprio Estado, uma de suas subdivisdes politicas, uma de suas entidades
locais ou um residente desse Estado. No entanto, quando o devedor dos juros, residente ou
nao de um Estado Contratante, tiver num Estado Contratante um estabelecimento
permanente pelo qual haja sido contraida a obrigacdo que da origem aos juros e caiba a esse
estabelecimento permanente o pagamento dos juros, esses juros serdo considerados
provenientes do Estado Contratante em que o estabelecimento permanente estiver situado.

9. Se, em conseqliéncia de relagdes especiais existentes entre o devedor e o credor,
ou entre ambos e terceiros, o montante dos juros pagos, tendo em conta o crédito pelo qual
sao pagos, exceder aquele que seria acordado entre o devedor e o credor na auséncia de tais
relagdes, as disposicdes deste. Artigo se aplicam apenas a este ultimo montante. Neste caso,
a parte excedente dos pagamentos sera tributdvel conforme a legislacdo de cada Estado
Contratante e tendo em conta as outras disposicdes da presente Convengao.

ARTIGO 12 "Royalties"

1. Os "royalties" provenientes de um Estado Contratante e pagos a um residente do
outro Estado Contratante sdo tributaveis nesse outro Estado.

2. Todavia, esses "royalties " podem ser tributados no Estado Contratante de que
provém, e de acordo com a legislagdo desse Estado, mas o imposto assim estabelecido ndo



podera exceder:

a) 10% do montante bruto dos .royalties pagos pelo uso ou pela concessdo do uso de
direito de autor sobre obras literarias, artisticas ou cientificas (inclusive os filmes
cinematograficos, filmes ou fitas de gravagdo de programas de televisdao ou radiodifusdo,
quando produzidos por um residente de um dos Estados contratante);

b) 15% em todos os demais casos.

3. O termo "royalties" empregado neste artigo designa as remuneragdes de qualquer
natureza pagas pelo uso ou pela concessado do uso de direitos de autor sobre obras literarias,
artisticas ou cientificas (inclusive os filmes cinematograficos, filmes ou fitas de gravacdo de
programas de televisdo ou radiodifusdo) , de patentes, marcas de indUstria ou de comércio,
desenhos ou modelos, planos, férmulas ou processos secretos, bem como pelo uso ou
concessdo do uso de equlpa- mentos Industriais, comerciais ou cientificos e por informagdes
correspondentes a experiéncia adquirida no setor industrial, comercial ou cientifico .

4. Os "royalties" serdo considerados provenientes de um Estado Contratante quando o
devedor for o proprio Estado, uma de suas subdivisOes politicas, uma de suas entidades
locais, ou um residente desse Estado. Todavia, quando o devedor dos "royalties", seja ou
nao residente de um Estado Contratante, tiver num Estado Contratante um estabelecimento
permanente com o qual haja sido contraida a obrigacdo de pagar os "royalties" e caiba a
esse estabelecimento permanente o pagamento dos "royalties", esses "royalties" serdo
considerados provenientes do Estado Contratante em que o estabelecimento permanente
estiver situado.

5. O disposto nos paragrafos 11 e 2 ndo se aplica quando o beneficiario dos
"royalties", residente de um Estado Contratante, tiver, no outro Estado Contratante de que
provém os "royalties" um estabelecimento permanente ao qual estdo ligados efetivamente o
direito ou bem que deu origem aos "royalties". Neste caso, aplicar-se-a o disposto no Artigo
7.

6. Se, em conseqliéncia de relagGes especiais existentes entre o devedor e o credor,
ou entre ambos e terceiros, o montante dos "royalties" pagos, tendo em conta a obrigacao
pelo qual é pago, exceder aquele que seria acordado entre o devedor e o credor na auséncia
de tais relagoes, as disposicGes deste artigo sdo aplicaveis apenas a este ultimo montante.
Neste caso, a parte excedente dos pagamentos sera tributavel conforme a legislacdo de cada
Estado Contratante e tendo em conta as outras disposicées da presente Convencao.

ARTIGO 13 Ganhos de capital

1. Os ganhos provenientes da alienagdo de bens imobiliarios, conforme sdo definidos
no paragrafo 2 do Artigo 6, sdo tributdveis no Estado Contratante em que esses bens
estiverem situados.

2. Os ganhos provenientes da alienacao de bens mobilidrios que facam parte do ativo
de um estabelecimento permanente que uma empresa de um Estado Contratante possua no
outro Estado Contratante, ou de bens mobilidrios constitutivos de uma instalagao fixa de que
disponha um residente de um Estado Contratante no outro Estado Contratante para o
exercicio de uma profissdo liberal, incluindo ganhos provenientes da alienacdo desse
estabelecimento permanente (isolado ou com o conjunto da empresa) ou dessa instalagao
fixa, sao tributaveis no outro Estado. No entanto, os ganhos provenientes da alienacdao de
navios ou aeronaves utilizados no trafego internacional e de bens mobiliarios pertinentes a
exploracao de tais navios ou aeronaves sé sao tributaveis no Estado Contratante em que e
tiver situada a sede da diregao efetiva da empresa.

3. Os ganhos provenientes da alienagao de quaisquer bens ou direitos diferentes dos
mencionados nos paragrafos 1 e 2 sdo tributdveis em ambos os Estados Contratantes.



ARTIGO 14 ProfissOes independentes

1. Os rendimentos que um residente de um Estado Contratante obtenha pelo exercicio
de uma profissdo liberal ou de outras atividades independentes de carater andlogo s6 sdo
tributaveis nesse Estado, a ndo ser que o pagamento desses servicos e atividades caiba a
um estabelecimento permanente situado no outro Estado Contratante ou a uma sociedade
residente desse outro Estado. Neste caso, esses rendimentos sdo tributaveis no outro Estado

2. A expressdo '"profissOes liberais" compreende, em especial, as atividades
independentes de carater técnico, cientifico, literario, artistico, educativo e pedagdgico, bem
como as atividades independentes de médicos. advogados, engenheiros, arquitetos,
dentistas e contadores.

ARTIGO 15 ProfissOes dependentes

1. Com ressalva das disposicGes dos Artigos 16, 18, 19, 20 e 21, os salarios,
ordenados e remuneragdes similares que um residente de um Estado Contratante receber
em razao de um emprego serdo tributaveis somente nesse Estado, a ndo ser que o emprego
seja exercido no outro Estado Contratante. Se o emprego for ai exercido, as remuneragoes
correspondentes sdo tributaveis nesse Estado .

2. N&o obstante as disposicdes do paragrafo 1, as remuneracdes que um residente de
um Estado Contratante receber em funcdo de um emprego exercido no outro Estado
Contratante so6 sdo tributaveis no primeiro Estado se:

a. o beneficiario permanecer no outro Estado Contratante durante um
periodo ou periodos que ndo excedam, no total, 183 dias do ano calendario
considerado, e

b. as remuneragdes forem pagas por ou em nome de uma pessoa que
nao seja residente do outro Estado, e
C. 0 encargo das remuneracdes nao couber a um estabelecimento

permanente ou a uma instalacao fixa que o empregador tiver no outro Estado .

3. Nao obstante as disposicoes precedentes deste artigo, as remuneragdes relativas a
um emprego exercido a bordo de um navio ou de uma aeronave explorado em trafego
internacional sdo tributaveis no Estado Contratante em que estiver situada a sede da diregédo
efetiva da empresa.

ARTIGO 16 Remuneracdes de direcao

As remuneracdes de direcdo e outras remuneracoes similares que um residente de um
Estado Contratante recebe na qualidade de membro do Conselho de Diretores, ou de
qualguer Conselho de uma sociedade residente do outro Estado Contratante, sao tributaveis
nesse outro Estado .

ARTIGO 17 Artistas e desportistas

1. Nao obstante as outras disposicdes da presente Convengdo, os rendimentos obtidos
pelos profissionais de espetaculos, tais como artistas de teatro, de cinema, de radio ou de
televisdo e musicos, bem como os dos desportistas, pelo exercicio nessa qualidade de suas
atividades pessoais, sdo tributaveis no Estado Contratante em que essas atividades forem
exercidas.

2. Quando os servicos mencionados no paragrafo 1 deste artigo, forem fornecidos
num Estado Contratante por uma empresa do outro Estado Contratante, os rendimentos
recebidos pela empresa pelo fornecimento desses servicos podem ser tributados no primeiro
Estado Contratante, ndo obstante as outras disposicdes da presente Convengao.



ARTIGO 18 Pensdes e anuidades

1. Com ressalva das disposicdes do Artigo 19, as pensdes e outras remuneragdes
similares que ndo excedam importancia equivalente a US$ 3.000 no ano calendario, pagas a
um residente de um Estado Contratante, serdo tributaveis somente nesse Estado. A parte
que exceder aquele limite sera tributdvel em ambos os Estados Contratantes.

2. As anuidades s serdo tributdveis no Estado Contratante de residéncia do
beneficiario .

3. No presente artigo: a) a expressdo "pensdes e outras remuneracdes similares"
designa pagamentos periddicos efetuados depois da aposentadoria, em conseqliéncia de um
emprego anterior, ou a titulo de compensacdo por danos sofridos em conseqliéncia de
emprego anterior;

b) o termo "anuidade" designa uma quantia determinada, paga periodicamente, ou
em carater vitalicio, ou durante periodos de tempo determinados ou determinaveis, em
decorréncia de um compromisso de efetuar os pagamentos como contrapartida de uma
prestacdo equivalente em dinheiro ou avaliavel em dinheiro.

ARTIGO 19 Remuneragoes publicas

1. As remuneracoes, excluindo as pensdes, pagas por um Estado Contratante, uma de
suas subdivisdes politicas ou entidades locais, a uma pessoa fisica, por servigos prestados a
este Estado, subdivisdo politica ou entidade local, s6 sdo tributaveis nesse Estado.
Entretanto, tais remuneragdes s6 sdo tributaveis no outro Estado Contratante se os servigos
forem prestados nesse Estado e se o beneficiario da remuneracdo for um residente desse
Estado, que

a) seja nacional desse Estado, ou

b) ndo tenha adquirido a qualidade de residente desse Estado com a Unica finalidade
de prestar aqueles servicos. .

2. As pensdes pagas por um Estado Contratante, uma de suas subdivisGes politicas ou
entidades locais, quer diretamente, quer através de fundos por eles constituidos, a uma
pessoa fisica, em consequéncia de servigos prestados a esse Estado, subdivisdo politica ou
entidade local, s6 sdo tributaveis nesse Estado. Entretanto, estas pensdes so sdo tributaveis
no Estado Contratante do qual o beneficiario seja residente se este beneficiario for nacional
desse Estado .

3. O disposto nos Artigos 15, 16 e 18 aplica-se as remuneragdes ou pensdes pagas em
consequéncia de servicos prestados no desempenho de atividade comercial ou industrial
exercida por um Estado Contratante, uma de suas subdivisdes politicas ou entidades locais .

4. As pensbes pagas através de fundos provenientes da Previdéncia Social de um
Estado Contratante a um residente de outro Estado Contratante sé sdo tributaveis nesse
ultimo Estado.

ARTIGO 20 Professores e pesquisadores

Uma pessoa fisica que &, ou foi em periodo imediatamente anterior a sua visita a um
Estado Contratante, um residente do outro Estado Contratante, e que, a convite do primeiro
Estado Contratante, ou de uma universidade, estabelecimento de ensino superior, escola,
museu, ou outra Instituicdo cultural do primeiro Estado Contratante, ou que, cumprindo um
programa oficial de intercAmbio cultural, permanecer nesse Estado por um periodo ndo
superior a dois anos com o Unico fim de lecionar, proferir conferéncias, ou realizar pesquisas
em tais instituicGes, sera isenta de imposto nesse Estado no que concerne a remuneragao



gue receber em consequéncia de tais atividades .
ARTIGO 21 Estudantes

1 .Uma pessoa fisica que &, ou foi em periodo imediatamente anterior a sua visita a
um Estado Contratante, um residente do outro Estado Contratante e que permanecer
temporariamente no primeiro Estado Contratante exclusivamente:

a) como estudante de uma universidade, escola superior ou escola do primeiro Estado
Contratante;

b) como estagiario, ou

c) como beneficidrio de uma bolsa, subvencdo ou prémio concedido por uma
organizacdo religiosa, de caridade, cientifica ou educacional, com o fim primordial de estudar
ou pesquisar, sera isenta de imposto no primeiro Estado Contratante no que concerne as
guantias que receber do exterior para fazer face a sua manutencdo, educacdo ou
treinamento.

2. Um estudante ou estagiario que €, ou foi em periodo imediatamente anterior a sua
visita a um Estado Contratante, um residente do outro Estado Contratante e que permanecer
no primeiro Estado Contratante com o Unico fim de se educar ou de realizar treinamentos,
serd isento de imposto no primeiro Estado Contratante, por um periodo ndo superior a
quatro anos calendario consecutivos, no que concerne a remuneragdo que receber por
emprego exercido nesse Estado, com a finalidade de ajudar os seus estudos ou a sua
formacao .

ARTIGO 22 Rendimentos ndo expressamente mencionados

Os rendimentos de um residente de um Estado Contratante ndo expressamente
mencionados nos artigos precedentes da presente Convengdo sdo tributdaveis em ambos os
Estados Contratantes.

ARTIGO 23 Métodos para eliminar a dupla tributagdo

1. Quando um residente de um Estado Contratante receber rendimentos que, de
acordo com as disposicdes da presente Convencdo, sejam tributaveis no outro Estado
Contratante, o primeiro Estado, ressalvado o disposto nos paragrafos 2, 3 e 4, permitira que
seja deduzido do imposto que cobrar sobre os rendimentos desse residente, um montante
igual ao imposto sobre a renda pago no outro Estado Contratante.

Todavia, o montante deduzido ndo podera exceder a fragdo do imposto sobre a renda,
calculado antes da deducdo, correspondente aos rendimentos tributdveis no outro Estado
Contratante.

O disposto neste paragrafo se aplica, na Espanha, tanto aos impostos gerais como aos
impostos a conta .

2. Para a dedugdo mencionada no paragrafo 1, o imposto sobre os juros e "royalties"
sera sempre considerado como tendo sido pago com as aliquotas de 20% e 25%
respectivamente .

3. Quando um residente da Espanha receber dividendos que, de acordo com as
disposicdes da presente Convencgdo, sejam tributdveis no Brasil, a Espanha isentara de
imposto estes dividendos, podendo no entanto ao calcular o imposto incidente sobre os
rendimentos restantes desse residente, aplicar a aliquota que teria sido aplicavel se tais
dividendos nao houvessem sido isentos .

4. Quando um residente do Brasil receber dividendos que de acordo com as



disposicoes da presente Convencdo sejam tributaveis na Espanha, o Brasil isentara de
imposto esses dividendos.

ARTIGO 24 Nao-discriminagao

1. Os nacionais de um Estado Contratante ndo ficardo sujeitos no outro Estado
Contratante a nenhuma tributagdo ou obrigacdo correspondente, diversa ou mais onerosa do
que aquelas a que estiverem sujeitos os nacionais desse outro Estado que se encontrem na
mesma situacao

2. O termo "nacionais" designa:
a) todas as pessoas fisicas que possuam a nacionalidade de um Estado contratante; e

b) todas as pessoas juridicas, sociedades de pessoas e associagbes constituidas de
acordo com a legislacdo em vigor num dos Estados Contratantes.

3. A tributagdo de um estabelecimento permanente que uma empresa de um Estado
Contratante possuir no outro Estado Contratante, ndo sera menos favoravel do que as das
empresas desse outro Estado que exercam a mesma atividade.

Esta disposicdo ndo poderd ser interpretada no sentido de obrigar a um Estado
Contratante a conceder aos residentes do outro Estado Contratante as dedugdes pessoais, os
abatimentos e reducbes de impostos em funcdo do estado civil ou encargos familiares
concedidos aos seus proprios residentes.

4. As empresas de um Estado Contratante, cujo capital pertencer ou for controlado,
total ou parcialmente, direta ou indiretamente, por um ou mais residentes do outro Estado
Contratante, ndo ficardo sujeitas, no primeiro Estado, a nenhuma tributacdo ou obrigacao
correspondente diversa ou mais onerosa do que aquelas a que estiverem ou puderem estar
sujeitas as outras empresas da mesma natureza desse primeiro Estado.

5. O presente Artigo aplica-se a todos os impostos, mesmos que nao estejam
compreendidos na presente Convencgao.

ARTIGO 25 Procedimento amigavel

1 .Quando um residente de um Estado Contratante considerar que as medidas
tomadas por um ou ambos os Estados Contratantes conduzam ou possam conduzir, em
relacdo a si, a uma tributagdo em desacordo com a presente Convengdo, podera
independentemente dos recursos previstos pelas legislacdes nacionais desses Estados.
submeter o seu caso a apreciagdo da autoridade competente do Estado Contratante de que é
residente.

2. Essa autoridade competente, se a reclamagao se lhe afigurar justificada e nao
estiver em condicdes de lhe dar uma solugdo satisfatéria, esforcar-se-a por resolver a
guestdo através de acordo amigavel com a autoridade competente do outro Estado
Contratante, a fim de evitar uma tributacdo em desacordo com a presente Convengao.

3. As autoridades competentes dos Estados Contratantes esforgar-se-ao por resolver,
através de acordo amigavel, as dificuldades ou dissipar as duavidas que surgirem da
interpretacdo ou da aplicacdo da presente Convencgdo. Poderdo, também, consultar-se
mutuamente com vistas a eliminar a dupla tributagdo nos casos ndo previstos na presente
Convencgao.

4, As autoridades competentes dos Estados Contratantes poderdo comunicar-se
diretamente a fim de chegarem a acordo nos termos dos paragrafos anteriores. Se, para
facilitar a realizagdo desse acordo, tornar-se aconselhavel realizar contatos pessoais, tais
entendimentos poderdo ser efetuados no ambito de uma Comissdo de representantes das



autoridades competentes dos Estados Contratantes.
ARTIGO 26 Troca de Informacdes

a. As autoridades competentes dos Estados Contratantes trocardo entre
si as informagdes necessarias para aplicar as disposicoes da presente Convencdo e
das leis internas dos Estados Contratantes relativas aos impostos que sdo objeto da
presente Convencao, e que sejam exigidos de acordo com a mesma Convengao. As
informagdes assim trocadas serao consideradas secretas e ndo poderao ser reveladas
a nenhuma pessoa ou autoridade que nao esteja incumbida da liquidagdo ou do
recolhimento dos impostos objeto da presente Convencao.

b. O disposto no paragrafo 1 ndo poderd, em caso algum, ser
interpretado no sentido de impor a um dos Estados Contratantes a obrigagao:

a) de tomar medidas administrativas contrarias a sua legislacdo ou a sua pratica
administrativa ou as do outro Estado Contratante;

b) de fornecer Informagdes que ndao poderiam ser obtidas com base na sua legislacao
ou no ambito da sua pratica administrativa normal ou das do outro Estado Contratante;

c) de fornecer Informagdes reveladoras de segredos comerciais, industriais,
profissionais ou de processos comerciais ou industriais, ou informagdes cuja comunicacao
seja contraria a ordem publica.

ARTIGO 27 Funcionarios diplomaticos e consulares

Nada na presente Convengdo prejudicara os privilégios fiscais de que se beneficiem os
funcionarios diplomaticos ou consulares em virtude de regras gerais do Direito Internacional
ou de disposicOes de acordos especiais.

ARTIGO 28 Métodos de aplicacdo

As autoridades competentes dos Estados Contratantes estabelecerdao, de comum
acordo, os métodos de aplicagdo da presente Convencdo.

ARTIGO 29 Entrada em vigor

A presente Convengdo sera ratificada de acordo com as respectivas formalidades
constitucionais e a troca dos correspondentes instrumentos de ratificacdo efetuar-se-a em
Madri, logo que possivel.

A Convencdo entrara em vigor apos a troca dos instrumentos de ratificacdo e suas
disposigdes aplicar-se-ao pela primeira vez:

a) no Brasil:

1- no que concerne aos impostos cobrados por meio de retencdo na fonte. as
importancias pagas no ou depois do primeiro dia de janeiro do ano calendario imediatamente
seguinte aquele em que a Convencao entrar em vigor;

IT -no que concerne aos outros Impostos sobre a renda, as importancias recebidas
durante o exercicio fiscal que comece no ou depois do primeiro dia de janeiro do ano
calendario imediatamente seguinte aquele em que a Convencao entrar em vigor .

b) na Espanha:

I -no que concerne aos impostos retidos na fonte. aos Impostos exigiveis no ou depois
do primeiro dia de janeiro do ano calendario imediatamente seguinte aquele em que a



Convengao entrar em vigor;

IT -no que concerne aos outros impostos sobre a renda, aos rendimentos recebidos
durante o exercicio fiscal que comece no ou depois do primeiro dia de janeiro do ano
calendario imediatamente seguinte aquele em que a Convengado entrar em vigor .

ARTIGO 30 Denlncia

Qualquer dos Estados Contratantes pode denunciar a presente Convencao depois de
decorrido um periodo de trés anos a contar da data de sua entrada em vigor, mediante aviso
por escrito de denlncia entregue ao outro Estado Contratante através dos canais
diplomaticos, desde que tal aviso seja dado até o dia 30 de junho de qualquer ano
calendario. Neste caso a presente Convencdo se aplicara pela ultima vez:

a) no Brasil:

I- no que concerne aos impostos recebidos por meio de retencdo na fonte, as
importancias pagas antes da expiracdo do ano calendario no qual o aviso de denuncia tenha
sido dado;

II- no que concerne aos outros impostos compreendidos na presente Convencdo, ao
exercicio fiscal que comece no ano calendario em que o aviso de dendlncia tenha sido dado;

b) na Espanha:

I- no que concerne aos impostos cobrados por meio de retencdao na fonte, aos
impostos exigiveis antes da expiracdo do ano calendario no qual o aviso de denlncia tenha
sido dado;

II- no que concerne aos outros impostos, aos rendimentos recebidos no exercicio
fiscal que comece no ano calendario no qual o aviso de denuncia tenha sido dado.

Em fé do que, os Plenipotenciarios dos dois Estados Contratantes firmaram a presente
Convencao e nela apuseram os respectivos selos.

Feito em Brasilia, aos 14 dias do més de novembro de 1974, em duplicata, nas linguas
portuguesa e espanhola, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DO BRASIL: PELO GOVERNO DA ESPANHA:
Antonio F. Azeredo da Silveira José Pérez Del Arco
PROTOCOLO

No momento da assinatura da Convencao para Evitar a Dupla Tributagdo em Matéria
de Impostos sobre a Renda entre a Republica Federativa do Brasil e o Estado Espanhol, os
abaixo assinados, para isso devidamente autorizados, convieram nas seguintes disposicdes
que constituem parte integrante da presente Convencgao.

1. Ad/Artigo 2, paragrafo 3, "b" 6.
O "arbitrio de radicacién" se considera incluido
2. Ad/Artigo 6, paragrafo 1.

Os rendimentos provenientes de exploracdes agricolas ou florestais se consideram
incluidos.



3. Ad/Artigo 10, paragrafo 2.

Na eventualidade de o Brasil, apés a assinatura da presente Convencdo, reduzir o
imposto sobre os dividendos mencionados no paragrafo 2 do Artigo 10, pagos por uma
sociedade residente do Brasil a um residente de um terceiro Estado ndo localizado na
América Latina, e que possua no minimo 25% do capital com direito a voto da sociedade
residente do Brasil, uma redugdo igual sera automaticamente aplicavel ao imposto sobre os
dividendos pagos a uma sociedade residente da Espanha que se encontre em condicdes
similares .

4. Ad/Artigo 12, paragrafo 2.

Na eventualidade de o Brasil, apds a assinatura da presente Convencdo, reduzir o
imposto sobre os "royalties" mencionados no paragrafo 2 , "b", do Artigo 12, pagos por um
residente do Brasil a um residente de um terceiro Estado ndo localizado na América Latina,
uma reducdo igual serd automaticamente aplicavel ao imposto sobre os "royalties" pagos a
um residente da Espanha que se encontre em condigdes similares.

5. Ad/Artigo 12, paragrafo 3.

A expressdo "por informagdes correspondentes a experiéncia adquirida no setor
industrial, comercial ou cientifico", mencionada no paragrafo 3 do Artigo 12, compreende os
rendimentos provenientes da prestacdo de servigos técnicos e assisténcia técnica.

6. Ad/Artigo 14.

Fica entendido que as disposicdes do Artigo 14 aplicar-se-ao mesmo se as atividades
forem exercidas por uma sociedade.

7. Ad/Artigo 24, paragrafo 4.

As disposicOes da legislacdo brasileira que ndo permitem que os '"royalties"
mencionados no paragrafo 3 do Artigo 12, pagos por uma sociedade residente do Brasil a um
residente da Espanha que possua no minimo 50% do capital com direito a voto dessa
sociedade, sejam dedutiveis no momento de se determinar o rendimento tributavel da
sociedade residente do Brasil, sdo aplicaveis ndo obstante o disposto no paragrafo 4 do
Artigo 24 da presente Convengdo. Na eventualidade de o Brasil, apds a assinatura da
presente Convengdo, permitir que os "royalties", mencionados no paragrafo 3, do Artigo 12,
pagos por uma sociedade residente do Brasil a um residente de um terceiro Estado ndo
localizado na América Latina e que possua pelo menos 50% do capital com direito a voto da
sociedade residente do Brasil, sejam dedutiveis para fins de determinagdo dos lucros dessa
sociedade, uma deducdo igual serd automaticamente aplicavel, em condicGes similares, a
sociedade residente do Brasil que pague "royalties" a um residente da Espanha.

Em fé do que, os Plenipotenciarios dos dois Estados Contratantes firmaram o presente
Protocolo e nele apuseram os respectivos selos.

Feito em Brasilia, aos 14 dias do més de novembro de 1974, em duplicata, nas linguas
portuguesa e espanhola, sendo ambos os textos igualmente auténticos .

PELO GOVERNO DO BRASIL: PELO GOVERNO DA ESPANHA:
Antonio F. Azeredo da Silveira José Pérez Del Arco



